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“Y haré tus ventanas de kadkod”. Dos angeles en el firmamento, Mijael y Gavriel, discreparon al

respecto: uno dijo shoham y el otro dijo yashfeh. Y el Santo, bendito sea, dijo: “Que sea tanto asi

como asi” (kedein u'chedein).
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La explicacion es la siguiente. Es sabido que un despertar desde abajo (isarusa dilesata) [suscita]

un despertar desde arriba (isarusa dile'eila). Ahora debemos entender: ;de donde obtiene un des-

pertar desde abajo esta fuerza, para que en él y por medio de él haya un despertar desde arriba? Y

también debemos
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entender el dicho de nuestros Sabios, de bendita memoria: “Durante dos anos y medio discrepa-
ron Beit Shamai y Beit Hilel acerca de si es mas comodo para el hombre haber sido creado o que
no hubiera sido creado que haber sido creado, hasta que hicieron un recuento y concluyeron: Es

mas comodo para el hombre no haber sido creado que haber sido creado”, etcétera.
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Pues esta escrito: “Y D'os vio todo lo que habia hecho, y he aqui que era muy bueno”; y este ver-
siculo fue dicho después de la declaracion “Hagamos al hombre”, cuando el hombre ya habia sido

creado, y lo que El habia hecho era bueno y recto ante D'os.
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Entonces, ;como pudieron contar y concluir que al hombre le habria sido mas conveniente no ha-
ber sido creado, etc.? Para comprender todo esto, primero debemos explicar el tema del descenso

del alma a este mundo, pues es sabido
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que este ocurre en aras de un ascenso. Pero jen qué consiste este ascenso? Pues el origen del que

fueron talladas las almas y su fundamento provienen del nivel del Pensamiento superior (majshe-

vah ilaa),
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pues «Israel ascendio en el pensamiento», y desde alli descendieron para revestirse en un cuerpoy
un alma animal. ;A qué altura atin mayor se elevaran las almas después de descender a un cuerpo
en este mundo fisico?
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Sin embargo, es sabido que las almas provienen de la dimension interior (pnimiut) de las vasijas
del Mundo de Atzilut (Emanacion), mientras que los angeles provienen de la dimension exterior
(jitzoniut) de las vasijas. (Véase lo que esta escrito acerca de los angeles y las almas en el discurso
que comienza «Salmo, cantico para la inauguracion de la Casa»). Y para comprender qué son las

vasijas, consideremos lo siguiente: «De mi carne contemplareé».
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Pues la persona tiene un cuerpo y un alma. El alma es lo que da vida al cuerpo, y el cuerpo es una
vasija y una morada para el alma, que se reviste dentro del cuerpo: el intelecto se reviste en el ce-

rebro, la facultad de la vista en el ojo, la facultad de la audicion en el oido, etc.
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Y lo mismo sucede con todos los miembros: estos pertenecen a la categoria de vasijas y son una
morada para que repose en ellos la luz del alma, que reposay se reviste dentro de ellos, de modo
que en ellos y por medio de ellos se revele la irradiacion del alma y sus facultades, que se extien-

den por ellos, en cada miembro segiin su temperamento y su naturaleza.
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Ahora bien, el cuerpo es fisico y no guarda comparacion alguna con el alma, que es espiritual; no

existe ninguna relacion entre ellos. Aun asi, el alma se reviste en €l para darle vida y hace que sus

poderes iluminen precisamente por medio de este cuerpo fisico. Pues el intelecto,

555 WY [15 % 5y Ax1] DEYRI "NWA RIT MR DIRT YR MI02 w5001 77 X7 °IMA RIY
.7131 VYANNT 197 RYIT IR RITY Pown nRIwn® 12wm

que es espiritual, reposay se reviste en el cerebro de la cabeza de la persona; el cerebro es fisico, y

aun asi se convierte en una vasija y una morada para que repose el intelecto, que es la luz del alma

y una fuerza que se extiende desde ella.
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Del mismo modo, también se comprendera lo que sucede Arriba: todas las Sefirot son «como un

cuerpo en relacion con el almay», [siendo el alma] la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que

moray se reviste en ellas.
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Es decir: el nivel de la Jojma superior (Jojma Ilaa) es como el cerebro fisico de la cabeza de una

persona; asi como [el cerebro] se relaciona con el intelecto que reposa y se reviste en él, asi, a

modo de analogia, es el nivel de la Jojma superior
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(en relacion con la Jojma oculta (Jojma Stimaa); y asimismo, Jésed de Atzilut, en relacion con el Jé-
sed que esta por encima de Atzilut, es llamado «como un cuerpo en relacion con el alma», etc.; y

con mayor razon)
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en relacion con la Luz Infinita, bendito sea, que es simple con la maxima simplicidad, «no perte-
nece en absoluto a ninguna de estos atributos»; el nivel de Jojma no se aplica a ella en absoluto, y
el nivel de Jojma es el nivel de la accion fisica, [como esta escrito:] «Con sabiduria los hiciste a to-

dos», pues El, bendito sea, es elevado y exaltado, etc.
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Sin embargo, aun asi, la Luz Infinita, bendito sea, reposay se reviste en el nivel de Jojma, que es el
nivel de la autoanulacion (bitul), koaj ma [«la fuerza de “qué”»], etc.
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Jojma es inicamente una vasija y una morada para que repose la Luz Infinita, bendito sea; en ellay
por medio de ella, la Luz Infinita se revela en los seres emanados, y también en [los mundos de]

Beria, Yetziray Asia, etc.

0”219 W’n1 2905 2377 AR RTT 12172 19K 7KDY PR w0 RO RS20 VTR 72 1310 M)
R W0 WA RT3 °P3 1791 °10 09K DO R8I IRSAT NINOARM [1on 12 mwn »277)

Con esto entenderemos lo que es sabido: que la creacion es algo a partir de la nada (yesh me’ayin).
A primera vista, esto no se entiende, pues esta escrito: “Todo proviene de Ti”, y, como escribe el
Rambam: “De la verdad de Su existencia existen todos los seres creados”, etc. Entonces, ;por qué

se llama a la creacion “algo a partir de la nada”?
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Pero con lo dicho anteriormente se entendera. La esencia misma de la Luz Infinita (Or Ein Sof) no
pertenece a una categoria tal que su Nombre pueda atribuirse a la emanacion y al surgimiento de
los seres, como un otorgante se relaciona con lo que otorga. Por eso se dice: “Pues £l ordend y fue-
ron creados”.
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Es decir: El, Su esencia y Su ser, bendito sea, ordeno y fueron creados; pues no corresponde decir

de El, bendito sea, que creo los mundos.
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Pues el término bara (“cre6”) implica que la fuerza del agente esta en lo creado; es decir, que la
fuerza misma del otorgante se extiende y se inviste en lo que otorga.
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Pero con el Infinito (Ein Sof), bendito sea, no es asi: esto no Lo afecta en absoluto. Es solo como si
£l hubiera ordenado y ellos se hubieran creado por si mismos, pues no guardan con £l compara-

cion ni relacion alguna.
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De manera semejante se entendera lo que esta escrito en el Zohar, al comienzo de Bereshit (p. 1b),

acerca de “;Quién (mi) creo estos (eleh)?”: “El Antiguo, que esta abierto a la pregunta, creo estos.

.Y quién es E1? Mi, etc. Y puesto que esta abierto a la pregunta, etc., se lo llama Mi, pues mas arri-

ba no hay alli pregunta alguna”.
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El significado de “esta abierto a la pregunta” es que la fuerza del agente esta investida en lo crea-
do; entonces corresponde investigar y preguntar quién es el agente.
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Y esto solo corresponde a Sus Nombres, bendito sea, que son el nivel de la luz que llena todos los

mundos (memalé kol almin); con respecto a esto se emplea el término “cre6” en segunda persona:

“T1 creaste”,
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Y asimismo: «Y Ta das vida a todos». Es decir, después de que la luz ya se ha revestido en las vasijas

de Atzilut, en ellas y por medio de ellas El hace existir y davida a Beria, Yetziray Asia.
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Pues aunque el surgimiento de Beria, Yetzira y Asia —que son una existencia (yesh), algo separado

de Atzilut, que es divinidad— se denomina creacion de algo a partir de la nada, y no una cadena

descendente (hishtalshelut) de causa a efecto (véase Iggeres HaKodesh, la seccion que comienza

«El y Sus fuerzas vitales»),
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sin embargo, las vasijas de Atzilut se convierten en un alma para Beria, Yetzira y Asia y estan real-
mente revestidas en ellas, como un alma en un cuerpo; y son llamadas «la luz que llena todos los
mundos» (véase Iggeres HaKodesh sobre el versiculo «Y se vistio de justicia»). Acerca de esto se
dice: «En el principio, Elokim cred», y esto es exactamente el sentido de «;Quién creo estos?».
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Pues Elokim esta formado por [las letras de] mi eleh. Por eso, este nivel es llamado «el Anciano que
esta dispuesto a ser interrogado», y «;quién es E1? Mi».
M9 12 90 1R 1°RPY XD1D 2210 M2 RITW O¥RT 099901 O9YRDY N3 139007 R9OYD DaR
REMN PPRA 7RI 7Y ROR PyD13 Pyan

Pero «mas arriba», es decir, el nivel que esta por encima de las vasijas de Atzilut, que es la luz que
circunda todos los mundos (sovev kol almin), no se aplica la nocion del poder del hacedor dentro

de lo hecho; mas bien, es a la manera de «Y la sabiduria, ;de donde (me'ayin) se encontrara?».
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Es como quien encuentra un objeto perdido y no sabe de donde le llego. Y no cabe preguntar de

quién proviene el flujo de abundancia,

RITY 2710 *19 IXT21 B TP KPR K2 9% 595 70w 1R N1 M2 CAnw PR X732 0N 13000
JTOR RT3 07 1719 RITY °POR X2 DAY onan ahyn nhynt

es decir, «;Quién creo estos?», pues en este nivel no cabe decir en absoluto «creo», sino solo en el
sentido de «El ordeno y fueron creados», etc., como se explico antes; esto esta muy, muy por enci-

ma del nivel y rango de «Elokim cred», que es el sentido de «;Quién creo estos?».
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Este es también el significado de “la Cabeza que no se conoce” (reisha delo isyada), explicado en el
Zohar; y como se explica en otro lugar acerca de “Bendito sea Aquel que hablo y el mundo llego a
existir”, etc.; véase alli.
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Del mismo modo, la luz que el Infinito (Ein Sof), bendito sea, hace descender dentro de las Diez Se-
firot es el nivel de ayin (“nada”). Y las vasijas, en relacion con las luces, son “como un cuerpo en
relacion con el alma”, como se dijo arriba. Véase lo escrito sobre esto en la explicacion del versicu-

lo “Después de [Havaia, tu D'os,] caminaran”.
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2. Ahora podemos comprender la elevacion que tendran las almas después de descender para re-
vestirse en un cuerpo. La fuente del alma proviene del nivel de la dimension interior de las vasijas,
que es la dimension interior de las diez Sefirot del Mundo de Atzilut, las cuales son “como un cuer-

po con respecto a
TNRI2 AR 97K NIPOXR 123 RO 770 P 091N watnm 77w 07K IR M2 RNnwa
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el alma”, el nivel de la Luz Infinita que reposay se reviste dentro de ellas; y [el alma] es llamada “es
pura” en el nivel de Atzilut. Después [viene]: “T la creaste, Tu la formaste”, etc., cuando descen-
dio6 a Beria, Yetzira y Asia. Y este descenso es en aras de una elevacion.
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Pues al cumplir las mitzvot en este mundo decimos: “Que nos santifico con Sus mandamientos”,
en el nivel de “santo” (kadosh), que esta por encima del nivel de “puro” (tahor); como es sabido, el
nivel de “puro” se dice de los levitas, y el nivel de “lo santificaras” se dice de los Kohanim.
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El punto es que tahor (“puro”) esta relacionado con [el versiculo] “como la esencia misma de los
cielos en pureza (latohar)” y con la traduccion del Targum de tzohorayim (“mediodia”) como tiha-
ra, que denota brillo: el alma se encuentra en un estado de luminosidad en el Mundo de Atzilut.
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Sin embargo, este término solo se aplica a algo que es un yesh (una existencia), en lo cual se perci-
be cierta sustancia, aunque esta entidad sea muy brillante y refinada; y ese es el nivel de las vasijas
de Atzilut.
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Pero el nivel de kadosh (“santo”) significa “separado”: esta separado y abstraido de toda definicion
de una entidad, de modo que ni siquiera puede aplicarsele el término “brillo”. Esto es la Luz Infi-
nita (Or Ein Sof) misma, de la cual “ninguin pensamiento puede aprehender nada” y que “no perte-

nece en absoluto a ninguno de estos atributos™.
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Este ascenso se produce mediante la teshuva y las buenas obras. Y este es el significado de «la hei
superior retorna (tashuv hei) a la yud». Pues

M7 MN2 TRl 0°952 0OWAPNN [aw: 17 wei] 1773 AR P [ ma woal 771 W0 AW 1D 130

.0°92%P1 512 0N 77°0° 1°mM 293

asi como el alma tiene nefesh, ruaj y neshama, y también jaia y yejida, donde nefesh, ruaj y nesha-
ma estan investidas en vasijas (neshama en el cerebro, ruaj en el corazén), mientras que jaiay yeji-

da pertenecen a la categoria de las envolventes [luces] (makifim).
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Y la teshuva es la revelacion del nivel de yejida. Asi se entendera también esto en lo Alto: el pensa-
miento, el habla y la accion de lo Alto, por asi decirlo, son el nivel de las vasijas de las diez Sefirot,
que tienen tres niveles: interior, medio y exterior; el pensamiento es la dimension interior de la
vasija, etc.
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Las luces revestidas en ellas se llaman néfesh, raaj y neshama, y son las tres letras del Nombre Ha-
vaia: hei, vav, hei. Es, por asi decirlo, como en una persona, cuyo intelecto se reviste en el
pensamiento.
555 9592 wWaPNMY YRl *NDaT AN 19PY TIX N2 O T DY IR T IR
Pero la yud y la punta de la yud corresponden a un nivel de luz superior, que no se extiende ni se
reviste en ninguna vasija;
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pues, por asi decirlo, en una persona la facultad del intelecto en si no puede revelarse en el pensa-
miento; solo la revelacion del intelecto, que no es mas que un destello de este, se extiende y se re-

viste en el pensamiento.
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Asi también ocurre Arriba: el nivel de la Jojma superior (Jojma Ilaa) corresponde al nivel de jaya, y
la punta de la yud corresponde al nivel de yejida, que esta muy, muy por encima de poder revestir-
se en vasijas; mas bien, es el nivel de las luces circundantes (makifim), la luz que circunda todos

los mundos (sovev kol almin).
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Véase lo que se escribe sobre esto en la explicacion del versiculo «Pues asi como los nuevos

cielos». Ahora bien, cuando una persona despierta en su alma la revelacion del nivel de yejida que

hay en ella, también se produce Arriba la atraccion de «la hei superior retorna (tashuv hei) a la

yud»,
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es decir, el ascenso de las vasijas, hasta que la revelacion de las luces circundantes se manifieste
en ellas: el nivel de la luz que circunda todos los mundos sera atraido hacia abajo y revelado en el
nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), de modo que las luces circundantes
se conviertan en luces interiores por medio de la teshuva. Véase Reishis Chochmah, capitulo 2 del
Portal de la Teshuva, sobre lo que esta escrito: «Explicaron ademas en el Zohar que la teshuva as-
ciende», etc.

Mawnna 19y DRAW Iy 1IN 099507 nan A RIT AP0 1WA Y Mnwan 07Dy Iy 1
.0°9571 No1»°1D 13017

Y este es el sentido de la elevacion de las almas: pues, en su origen, provienen tnicamente del ni-
vel de las vasijas. Este es el sentido de “Israel se elevo en el pensamiento [de D'os]”, es decir, la di-
mension interior de las vasijas.

T9YND I 7700 190 AR [7ene en nwa ma waim] A1 19190 973 QXY IRwINY RN 23m
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Y aunque se explico que el alma, en su esencia, también esta compuesta de néfesh, raaj, neshama,
jaiay yejida, de las cuales jaia y yejida estan por encima del nivel de las vasijas, esto es analogo a las

vasijas de Atzilut que se convierten en luces para Beria, Yetzira y Asia.

[5RE» 0on v295] 1A [Men7p >aywal PPYWA N123°R2 RN 1 .0°95 »man ?7 13°R NAR2 M
(3w Y WY pom)

Sin embargo, en verdad, provienen tnicamente del nivel de las vasijas. Y asi se explica extensa-

mente en Sha'arei Kedushah, del rabino Jaim Vital (Parte Tres, Puerta Dos):

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/7/ 11
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que la luz del origen de las almas contiene néfesh, riiaj, neshama, jaia y yejida; sin embargo, todos
ellos son el nivel de una vestimenta para las Diez Sefirot. Es una luz que nace de las Diez Sefirot y

emana de ellas, etc.

19 MITPR PN RITY RN 10P Y1%°1 WO 9D [apan] 378 RPNAW (o0 pya] 72 WPRR ARI2N 1Y
Y esto también se desprende de lo escrito en Etz Chaim, Sha'ar 41, capitulo 3: que hay una chispa
muy pequefia que es el nivel de la divinidad, etc.,
Aaw1 mA wal P91 MR 2T vy 10 1T NP1 "1 RI21 AN 7IX%°1 122 wabnn 71%°37 7N
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y esta chispa se inviste en la fuerza de una chispa creada, etc., que es llamada yejida, etc.; véase
alli. Asi, los niveles de néfesh, rtiaj, neshama, jaia y yejida de las almas, considerados en conjunto,

emanan unicamente de una chispa muy pequena, es decir, de las vasijas de las Diez Sefirot.

D”YT 0°93711 171011 IRX® 720 10 DINT NAWI 191 D737 MM IR 7177 [wripn nnaxa) PURAR 3N
13 07K TIRM P WADN 112 [me0 Twy)

Y véase Igueret HaKodesh, en la seccion que comienza “f1 y Sus fuerzas vitales”, mencionada an-
teriormente: “Y asi también el alma del hombre”, etc., que ya han salido y se han separado de las
vasijas de las Diez Sefirot, en las que esta investido el kav (linea de luz) de la Luz Infinita (Or Ein
Sof), etc.

O”R MIRM WM MDA 112 PR (7 bo oyl 17OY DO9OM N1MIDN 1DWHI NMBRWINY NPT OYY REN
TR STINNAY 2T AORY T2 ORI 0993112 D7RYN

Se desprende que, aunque las almas fueron atraidas de la dimension interior de las vasijas, aun asi
no hay en ellas revelacion del kav de la Luz Infinita; en cambio, en las vasijas el kav resplandece, y

“El, Sus fuerzasvitales y Sus vasijas son uno”.

SIRT 0990 TV Lwnn RIPNAT KRDIAA RARNWKRD 129N° 72wN0 2yw 170y 978 070700 I
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Y esto es el descenso en aras de un ascenso: mediante la teshuva se elevaran para ser absorbidas
en el cuerpo mismo del Rey (le’ishtava begufa demalka), a la manera de las vasijas de Atzilut, que

estan unidas con la luz, es decir, el kav de la Luz Infinita.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/7/ 12
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Y ademas, se elevaran para unirse con la revelacion de las luces circundantes, que ahora no se re-

vela ni siquiera en las vasijas de Atzilut, como se mencion6 antes.

SMam APYRPW TN TP IR TINY 172V MY RN RUP LTV 0230 ARDOY KU WD 1Ay I
12 °MInR7A oy TNt

Y este es el significado de “la hei superior retorna a la yud”. En otro lugar se explica que esto es la
union de “El y Sus fuerzas vitales son uno”, que esta por encima del nivel de la uniéon con “Sus va-
sijas” (garmohi), etc.
12 7797 12 [7om0] 22110 7010 QWT VAW 11950 7170 [oonyn va] B2 11997 1°11° R0 01°2 173y 0N
Y este es el significado de “En aquel dia [Havaia] sera (yihye)”: [yihye] es dos veces yud-hei, lo que
significa que lavav del Nombre Havaia sera del nivel de la yud, etc.
Shm nea] RPF12 10D 19030 10070 $70aT PR RIAY 90 QWT ARNDND [0 990 nva] RPN QAW 130N
S7I 770 23R RO WD 1Y ARDOY [

Es decir, también en la hei inferior del Nombre Havaia, que es la fuente de Beria, Yetzira y Asia,

habra revelacion como en la hei superior, a la manera de “la hei retorna a la yud”, como se men-

ciono antes.

NAR2 201 MEM 7910 27 1M unb abyncn ARy 123Wwn N1 B8 o mo 97RO
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Asimismo, debe haber el nivel de la teshuva superior, de arriba hacia abajo; es decir, por medio de

la Tora y las mitzvot, como esta escrito en Iggeres HaTeshuvah, capitulo 9. Esto sigue la linea de lo

explicado en el Zohar, Vayikra (p. 16a): “;Quién retornara (mi yashuv)?”, etc.; véase alli.

RDIAD 1w 0°95 *°123 waPNAP 10 D721 WP RITW OPR IR NMIDWAT 1T 1T NI%AT 00 Paym
)

El punto es que las mitzvot mismas son la atraccion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), que es santay

esta separada, etc., para que se invista en el nivel de las vasijas, que son “como un cuerpo”, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/7/ 13
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Y la Luz Infinita, que es santa y esta separada, etc., no ilumina en las vasijas, que son “como un

cuerpo”, etc., y no tienen comparacion con El, bendito sea; [ilumina en ellas] (inicamente por me-

dio de las mitzvot, pues en ellas

12 NANR *°122 71°8%pn 1’5”.‘)3‘1 Y1 31 122 A°Pn IR NOXOX O’y DR IR JWNRI RPYT 1T o3
210 5T w17 *°12 07K IR MOwnn 0 T‘?'IDW ngnn o2 rIyn

y inicamente por medio de ellas se atrae la Luz Infinita: por medio del tzitzit, una luz circundante
(Or Makif) de un nivel, y por medio de los tefilin, luces circundantes de otro nivel, etc.; y lo mismo
sucede con todas las mitzvot, pues todas son atracciones de la Luz Infinita, el nivel de “santay se-

parada”, etc.

A ownne Mmoo 'fu'l’? w° ']J’? NP17T Nnwa 7°°wy2 10 Mxnnw D% X177 QYU

La razon es que las mitzvot consisten precisamente en acciones fisicas; por eso tienen este poder
de atraer esta influencia.

MATTMAY 22 KD MIDANT OO K2 IR T9Y1 TR 123 7397 123 RITW 927 DO 00 YT
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Y es sabido que todo lo que pertenece a un nivel y grado muy elevado y excelso solo llega a revelar-

se precisamente en el nivel y grado mas bajo.

a0 TPRYI DIPRA ITRWN LRPPT 19102 RIT INDAN P03 9Pty 95 19102 1NRRN IV 171y 130m
L1193 IR K

Este es el significado de «su comienzo esta enclavado en su final»: la revelacion principal de su co-
mienzo se encuentra precisamente en su final, mientras que en un lugar mas elevado esta revela-

cion no se ve.
1 MxTan nbw nwn 9o oI '|7?’N1 QwnY 1PRN WO 1N°0 772 07K 7IRN ARA7 nbnn I oo

MY wHNwnaw NANTAN 970 232 7900 1R\ WO 1D PRI U v

Pues el comienzo de la creacion, a partir de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, fue algo a par-
tir de la nada; desde alli en adelante, toda la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut)
consiste en algo a partir de algo, y el poder de hacer algo a partir de la nada no se revela en todo el

orden de los niveles de la cadena descendente,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/7/ 14

16

17



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE'EH - MAAMAR 7 TPNIWHY 7T TR

Yw ROR PRD WO MONZAY XIT 7AW OMIXA 0D 0w RPIT DAY ANNANT NP0 PIRI KPR
YT DY Y X

sino Ginicamente en esta tierra inferior, en la materialidad misma. Pues la fuerza de crecimiento
que hay en ella hace crecer algo a partir de la nada; aunque hay [una planta] que crece mediante la

siembra de una semilla,
0°2WY 110 Wnn 1PRN ORPIXw W NXp w° P12 [1oan] 10 27N 0AR)Y T’Nb 1°m P73 R0 o3

?10 19°9KR)

y esta también se pudre y se convierte en nada y nulidad; sin embargo, esto pertenece en cierta
medida a la categoria de algo. Y hay plantas que crecen de la nada misma, como los pastosy los ar-
boles estériles.

M97 RP1T 712 wahnn 999 9899 0% M0 WX NITI0° 7AW TIINANT N2 RO PR 0% 117M
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Esto se debe a que la tierra es el mas bajo de los cuatro elementos —fuego, aire, aguay tierra—; por
eso, precisamente en la tierra se inviste especialmente la fuerza suprema para hacer crecer algo a
partir de la nada. Asi, vemos que cuanto mas bajo es algo, mas elevada es la fuerza que se inviste
en él.

T OWAN 19 173 WO NP eyl PWY AW NPWYR NIRRT 971 7T POR W 1772 vy
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Véase lo escrito en el discurso que comienza: “Y Yehuda se acerco a él”. Por eso, las mitzvot prac-
ticas, que se realizan mediante acciones fisicas, tienen la capacidad de producir esta atraccion ha-
cia abajo: algo real a partir de la nada. Pues provienen de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea,
que es santa y separada, etc.; y esta es la atraccion hacia abajo mas elevada, como al comienzo de

la creacion.
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Y aunque estan revestidas de cosas fisicas, en lo mas bajo de lo bajo, esto es como el pan que da

vida a la persona: aunque el pan se encuentra en un nivel inferior al del ser humano, no obstante

tiene la capacidad de atraer fuerzavital a la persona y devolverle su alma.

TI%PR DRAYOY 7Y 11901 09993 waRNR 07K IR NI TwRaD 13 R W newyn nigng o
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Asi también, las mitzvot practicas tienen la capacidad de atraer fuerza vital y la Luz Infinita para
que se revistan en las vasijas. Esto ocurre mediante el cumplimiento de las mitzvot por parte de Is-
rael, pues las almas de Israel provienen del nivel de la dimension interior (pnimiut) de las vasijas
de las Diez Sefirot (véase lo escrito en el discurso que comienza: “Y he aqui, un candelabro todo de
oro”).

0”yT 09902 WIPNAD 07K IR NIWNT 073 QWD DY MR NP IR 00wnRnw 1na 0
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Por eso, al atraer sobre sus almas la luz y la fuerza vital de las mitzvot, provocan que la Luz Infinita
se revista en las vasijas de las Diez Sefirot, que son precisamente la fuente y la raiz de sus almas en

lo Alto. Véase lo escrito sobre el versiculo “Recuerda el dia de Shabat”, etc.

Mmoo e PR NITPRN [15°0 5y ara] D”AYRI 01T DAY N1V 0°1IKR 1°1Y 71217 712 73 A
3. Ahora bien, con esto comprenderemos el tema de las piedras preciosas: son inanimadas y, sin
embargo, brillan. ;De donde les viene esta capacidad?
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La explicacion es que su crecimiento proviene principalmente de las estrellas, pero no de las es-
trellas visibles, pues estas tienen un niumero determinado: mil

o°%ann 1R 555 qnon onk PR NNR2 0°22127 DNIRW DO°K71 1PRW 0°22121 11 KPR 19 T3
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y algunas mas, sino de las estrellas que no son visibles. Esas estrellas verdaderamente no tienen
namero alguno y no se revelan ni se ven; mas bien, su cualidad especial es iluminar las piedras
preciosas.
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Esto se debe a que, por ser [las piedras| inanimadas —el nivel y rango mas bajo—, reciben luz, una
iluminacion, de las estrellas que no tienen niimero alguno y no son visibles, las cuales estan por

encima de las estrellas que nosotros vemos.
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Ahora bien, asi como las estrellas son innumerables, asi también son numerosas las distintas ilu-
minaciones de las piedras preciosas y las variaciones de su aspecto y forma. Pues hay muchos ma-
tices de blanco: existe la blancura mas pura, y existe
MY °na N12ane mpbnnn NIRIAIY NIRRT P2 v TYIY [0 Do) 9”2 13T NINRWY n°111aba
RITW H72WT K210 NW9H TOWHT NYD XIT DAY) DRIYS 212 "YW 190RD 023AR 270 117 P9 TN
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una blancura que no es tan pura; y lo mismo ocurre con todos los colores: estos se dividen en mi-
riadas de distintos aspectos. En términos generales, son doce piedras, segun el namero de las tri-
bus de los hijos de Israel (shevatim) —shevet significa algo que se extiende, de la expresion kochva
deshavit, cometa, que es una estrella que se extiende—.
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T1095K *2123

Pues los Patriarcas son Jésed, Guevuray Tiféret, y las tribus son extensiones que se desprenden de
los Patriarcas; son doce tribus, correspondientes a los doce limites diagonales.
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La explicacion es que todo cuerpo tiene seis extremos: arriba y abajo, y las cuatro direcciones; y
una diagonal es una linea que combina un extremo con otro, de modo que haya conexion e inclu-

sion mutua entre ellos.
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Una diagonal es, por ejemplo, la conexion del extremo superior de uno con el extremo inferior del
segundo, o de la parte superior de este con la parte inferior de aquel, como el este superior con el

oeste inferior, etc.
%P1 M2x RI SRAWT T DW ky7al '[’?3"5 SRPWN 1103583 AWNRIY RO YRARIW 1700 1237 TN
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En este sentido, lavav que esta en medio de la alef alude a una linea que se extiende en diagonal de
izquierda a derecha: el extremo del lado izquierdo es alto, y el extremo del lado derecho es bajo.

Pues, del lado izquierdo, esta

M990 91270 NIRRT AP N33 05122 TunRD Jwnl 190 7321 17123 9122 YRR a0
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elevado en lo alto, en el nivel de Guevura, y del lado derecho desciende, en el nivel de Nétzaj. Esta
linea indica la conexion y la inclusion mutua de Guevura con Nétzaj; por eso se traza una linea

desde Guevura hasta Nétzaj.
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(Véase también lo escrito acerca de la forma de la letra alef, al final del discurso que comienza: “Su
aspecto y su obra”). Del mismo modo, hay conexion e inclusion mutua en los demas atributos, de
modo que los atributos estén incluidos unos en otros y combinados unos con otros, para que no

haya

77123 D MYN 92 7O 0T 70 717 ORW [mzy c193) YDA TN [mey w03 YD 700
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Jésed por si solo y Guevura por si sola; pues, si fuera asi, Jésed estaria sin mezcla alguna de Gue-
vura, y Guevura, sin mezcla alguna de Jésed. Mas bien, debe haber interinclusion: Jésed dentro de

Guevuray Guevura dentro de Jésed.
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El significado de Jésed dentro de Guevura es que, a partir de Guevura, uno da y otorga precisa-
mente Jésed, y este Jésed es en si mismo Guevura, como en «y paga

10 RPIT 771237 NTR2 Y9I 1N TOMT NANRY RIT TOM2W 779330 17°2RAT 1710 DX PRI
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a quienes lo odian en persona, para destruirlos». Y Guevura dentro de Jésed es que, a partir de Jé-
sed, uno da y otorga especificamente mediante el atributo de Guevura, como un padre que, por
amor a su hijo, lo castiga con lavara.
1AW WIN 7Y NI 5”9 N12792 7°°91 1710°°1 119X 55515 YA 1KY IR VRN
En cambio, otro que no se preocupa por ¢l en absoluto no lo castiga. Véase el Midrash Raba, al co-
mienzo de Parashat Shemot, sobre el versiculo «Quien escatima lavara
T2 UMMM DOYRINM ONIPAR DO DOIDIN TR0 NITAT MIATHY MDPRONT WO Y 132 RIW
2731 11099K 99123 277 71 D90 77T DOIDIR

odia a su hijo». Del mismo modo, hay inclusion reciproca y mezcla de los atributos de muchas ma-

neras diferentes, de modo que se intermedian y se mezclan de diversos modos; y, en términos ge-

nerales, son los doce limites diagonales mencionados antes.
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Asi también son las doce piedras, que correspondian al nimero de las tribus de los hijos de Israel:
mezclas de colores, blanco en rojo; es decir, el nivel de compasion (rajamim), mezclada entre Jé-

sed y Guevura, etc.
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Ahora bien, incluso (“piedra”) es alef [y] ben: [ben] es el nivel de behemah (“animal”), cuyo valor
numeérico es ben (52); pero en él se inviste el nivel de alef, que es el Nombre Mah (45), escrito con

alef.
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Esto es el refinamiento del alma animal por medio del alma divina, que pertenece al nivel del
Nombre Mah y se inviste en [el alma animal]. Y entonces, mediante este refinamiento, la piedra se
vuelve buena y resplandeciente, a semejanza del ascenso de [el Nombre| Ben a [el Nombre] Sag,

que esta por encima de Mah, etc.
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Y por eso las piedras preciosas reciben iluminacion de las estrellas, que pertenecen al nivel de la

raiz del alma divina, como esta escrito: “Una estrella ha surgido de Yaakov”, etc.
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Y esta escrito: “Cuenta las estrellas, si puedes contarlas”, y le dijo: “Asi sera tu descendencia”, etc.
(Vease lo escrito en otro lugar acerca de la suca: su sombra debe ser mayor que su sol y, sin em-

bargo, las estrellas deben verse a través de ella.
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Pues las estrellas estan en el octavo firmamento, por encima del nivel del sol, que esta en el cuarto
firmamento. Asi también, Arriba, el nivel de la sombra es el nivel de la luz circundante (makif), que
esta por encima del nivel del “sol” de Havaia, etc.; y las estrellas son chispas que se extienden des-

de la luz circundante para iluminar la luz interior, etc.
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Véase Midrash Rabbah, Parashat Devarim: “Dijo ante El: ‘Amo del universo, Jpor qué no compa-

raste a Tus hijos con el soly la luna?’”, etc., hasta “pero las estrellas nunca sienten vergiienza”, etc.
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Por eso, acerca de las piedras preciosas, cuyo crecimiento procede de las estrellas —lo cual repre-

senta el refinamiento del alma animal—, se dice: “Y Aharon llevara los nombres de los hijos de Is-

rael”, etc., “sobre su corazon”, etc., “ante Havaia”, etc.)
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Ahora bien, las doce piedras estaban sobre el corazon de Aharon, el Sumo Sacerdote (kahana rab-
ba), el nivel de “santo” y no de “puro”; como es sabido, el nivel de “santo” corresponde a los Koha-
nimy el nivel de “puro”, a los Levitas. “Y Aharon llevara sus nombres sobre su corazon”
117 5199 N1°M2 7Y O°1aR 270w '[103'?}{ 5123 27° 113 1AW 111 189 (1vano "nw Hy)
(y sobre sus dos hombros) ante Havaia”: ilumino el nivel de los doce limites diagonales de las doce
piedras, hasta el nivel de “ante Havaia”,
V”377 *TIPR 2 pon amia) 7M1 199) LYTIID I NN 19PN RITW P71 WP N3 RIw
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que es el nivel de “santo y separado”, por encima del nivel de Havaia, como es sabido. (Véase
Zohar 11, Pekudei, p. 229, final del lado b, y p. 230a; y Zohar 111, Naso, p. 134, comienzo del lado b.)
2755 555 997 1PPAIY 97T N12IY 8°1ARAW QPIRINY NIRRT NIPPANT NI%M22 RIT AT PO a0 R
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Sin embargo, todo esto se refiere a la division de los colores y las formas de las piedras preciosas

mencionadas antes, que se dividen, en términos generales, en doce niveles y categorias: el nivel

de los doce limites diagonales;
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es decir, en cuanto a las extensiones destinadas a la combinacion y la inclusién mutua de los atri-
butos emocionales (midot), segun sus colores: esta se inclina hacia Jésed, y aquella se inclina ha-

cia..., etcétera.
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Pero, en cuanto al modo en que brillan, consideradas en conjunto, se dividen en dos clases. Hay
una piedra que brilla con la modalidad de la luz directa (or yashar), es decir,
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es una piedra que emite luz, y por cuya luz otros pueden ver: si se la lleva a la oscuridad, brilla,
porque su iluminacion se extiende desde su interior hacia afuera. Y hay una piedra
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que centellea y lanza flechas como relampagos al ojo del observador, hasta que el ojo del observa-
dor parece arder por su brillo y esplendor; y esta es la modalidad de la luz reflejada (or chozer),

que va de abajo hacia arriba.
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Y estas son las dos categorias de tzadik: el tzadik superior, de arriba hacia abajo, y el tzadik infe-
rior, de abajo hacia arriba; son Yosef el tzadik y Binyamin el tzadik. Binyamin es de abajo hacia
arriba, el aspecto de la luz reflejada,
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es decir, el aspecto del anhelo de los seres creados de quedar incluidos en su fuente: «y tu anhelo
sera por tu marido»; las aguas inferiores lloran: «Queremos estar ante el Rey», pues no quieren

permanecer abajo.
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Y quiza esto esté insinuado en el nacimiento de Binyamin, donde se dice: “Y tuvo un parto dificil al
dar a luz”; pues Rajel corresponde al nivel de Maljut, y al darlo a luz —es decir, al revelarse el alma

de Binyamin para estar en el nivel de un ser creado en Beria, Yetzira y Asia—, ella tuvo
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dificultad al dar a luz; es decir, la revelacion del nivel de Binyamin en Beria, Yetzira y Asia se pro-
dujo con dificultad, en contra de la naturaleza de su alma, pues él era un vehiculo para el nivel de
la luz reflejada, que desde abajo busca integrarse en su fuente; y su nacimiento significa [su] reve-

lacion para estar abajo, en Beria, Yetziray Asia.
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Yosef el tzadik es el nivel de luz directa, de arriba hacia abajo, para otorgar especificamente a Be-

ria, Yetzira y Asia, como esta escrito: “Yosef sustent6 a su padre y a sus hermanos”, y “Yosef era
quien abastecia [de grano]”, etc.
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Ahora bien, las piedras correspondian a los nombres de las tribus seguin su orden de nacimiento, y
el orden de las piedras —odem, pitda, etc.— sigue el orden de nacimiento de las tribus, como escri-

be el Rambam. De ello se desprende que el shoham corresponde a Yosefy el yashfeh, a Binyamin.
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(Yashfeh: yesh peh, “hay una boca”; es decir, el nivel de Maljut, que es el nivel de “boca”, se eleva
al nivel de yesh, etc., o sea, al nivel de “la emision [motza] de la boca de Havaia”; motza es la fuen-
te del nivel de “boca”. Véase lo escrito en la explicacion del versiculo “los jefes de las tribus” y lo
escrito acerca del versiculo “Esta es la ley de la Tora”.

o> ny>p] D770 923 [xana »xro] AP WIRY 130 DITAW 91 192 9272 1K 091 93 pMwI 18 w0 N

(P22 [ por A A2 1959 9907 1°M 87 7IR°22 WUy IWOINN DNRY 1PAY3 (o

Y esto es “hay una bocay guarda silencio”, pues un sabio no habla ante alguien mas grande que él.
Véase lo escrito en ese mismo sentido acerca de la particion del Mar de los Juncos, sobre “y uste-
des guardaran silencio”; véase también lo escrito en la explicacion del versiculo “Y el namero [de
los hijos de Israel] sera”; y véase Zohar III, Balak.)
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(188b), acerca del 6mer de la tenufa, tenu peh (“den una boca”); y véase Midrash Rabba sobre Es-

ter, acerca del versiculo “Ester no lo habia revelado”, etc. Y por eso Mijael dijo shoham y Gavriel

dijo yashfeh.
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Pues “tus ventanas” (shimshosayij) significa ventanas por las que brilla el sol (shemesh), y consti-
tuye una analogia de la iluminacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof) a través de dos clases de venta-
nas: o bien la Luz Infinita sera atraida hacia abajo, a Beria, Yetzira y Asia, o bien Beria, Yetziray

Asia se elevaran para quedar incluidas en la Luz Infinita.
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Y este es el sentido de “Y caminaré entre ustedes”: habra una revelacion de la luz que circunda to-
dos los mundos (sovev) dentro de la luz que llena todos los mundos (memalé), lo cual es el caminar
de arriba hacia abajo; y también el ascenso de memalé a sovev, lo cual es el caminar de abajo hacia

arriba.
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Véase lo escrito en Parshat Vayeshev, al final del discurso que comienza “Y te daré lugares por
donde caminar”, etc. Es, a modo de analogia, como cuando uno esta arriba y otro abajo, y quieren
acercarse: la cercania puede producirse de dos
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maneras: o el que esta arriba desciende, o el que esta abajo asciende. Y Mijael, el principe de Jé-
sed, que es el nivel de la influencia de arriba hacia abajo, dijo que debia ser especificamente el ni-

vel de shoham, el nivel de Yosef, pues esa es su cualidad.
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En cambio, Gavriel hablo conforme a su cualidad: el nivel de Guevura y el retiro especificamente

hacia arriba. (Ahora bien, en la Guemara alli [se dice]: “Y hay quienes dicen” que dos amoraim de

Occidente discreparon sobre esto: Yehuday Jizkiya, hijos de Rabi Jia. El asunto es que se afirma en

la Guemara, en Baba Metzia)
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(p. 85b) que Rabi Jia y sus hijos eran como los Patriarcas, Avraham, Yitzjak y Yaakov. También se

afirma en la Guemara, en Moed Katan (p. 25a): “Yehuda estaba a la derecha de su padre, y Jizkiya a

su izquierda”.
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Y se explica en el libro Chemdat Tzvi sobre el Tikunei Zohar que Rabi Jia corresponde al nivel de
Yaakov; por eso su carruaje (goharki) “ascendi6 por si mismo”, a la manera de Tiféret, que ascien-
de hasta Kéter.
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Y también acerca de Yaakov se dijo: “Pues luchaste con Elokim y con hombres”; por eso no necesi-
ta angeles, etc. (Véase lo escrito en la explicacion del versiculo “Sube, oh pozo”, etc., “el pozo que
cavaron los principes”, y lo escrito sobre el versiculo “Como un aguila que despierta su nido”,

etc.).
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También puede decirse que por eso se lo llama Jia (“viviente”), a semejanza de “Yaakov, nuestro
padre, no murio”, etc. Si es asi, se entiende por si mismo que Yehuda, que estaba a su derecha, co-

rresponde al nivel de Avraham, y Jizkiya, que estaba a su izquierda, al nivel de Yitzjak.
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Por lo tanto, se comprende que Yehuday Jizkiya, hijos de Rabi Jiya, también discrepaban acerca de
esto: Yehuda dijo shoham, conforme a su atributo, de arriba hacia abajo, el nivel de Avraham;y Jiz-

kiya dijo yashfeh, conforme a su atributo, de abajo hacia arriba, el nivel de Yitzjak, etc.
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Ahora bien, segun la version de la Guemara en Bava Basra: “dos angeles en el firmamento, Gavriel
y Michael; uno dijo shoham”, a primera vista parece que Gavriel dijo shoham.
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También es posible conciliarlo de esta manera, conforme a lo escrito en otro lugar acerca del ver-
siculo: “Y estas son las generaciones de Yitzjak”, etc. De Avraham esta escrito: “a quien amas, Yitz-

jak”, pues es sabido que la naturaleza lleva a amar lo opuesto,
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como esta escrito: “Agua fria para un alma cansada”; y, del mismo modo, a la inversa: quien tiene

mucho frio desea agua caliente.
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Por lo tanto, Avraham, cuyo atributo hace reposar [la luz] de arriba hacia abajo, también ama lo
opuesto: el nivel de Yitzjak, de abajo hacia arriba. Segun esto, puede decirse que Gavriel dijo

shoham y Michael dijo yashfeh.
59R%7 57N 172 %3099 XDI%AT 178 oo 1) 207 D°PNN WATHa 191 IWRAT 82 AR AN 7R R
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Sin embargo, aun asi parece mas probable la primera explicacion; y asi también, en Midrash Tehi-
lim, al comienzo de la seccion 87, la version dice: “Dos angeles en el firmamento discreparon
acerca de esto: Michael y Gavriel”; y asi aparece en el Yalkut sobre Isaias 54, como se menciono

arriba.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/7/ 26

27

28



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE'EH - MAAMAR 7 TPNIWHY 7T TR

139777 0IPR oMDPONM MANTAT NPPY 17V IR 0D A7 9D L197) P73 AR 17apn kY T
AN 1PYNDW 13970 IV NORWA NUIMIN KUY AINNNT 7ATRAw 9InT Moo

4. “Y el Santo, bendito sea, dijo: Que sea asiy asi”. Pues el significado y la explicacion del ascenso

de los niveles y de su inclusion en su fuente es el refinamiento de la materia del nivel inferior, que

es material y fisico en relacion con el nivel que esta por encima de él,
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que pertenece a la categoria de lo espiritual y del alma en relacion con el nivel inferior, que perte-
nece a la categoria de un cuerpo respecto de aquel. Y cuando [el nivel inferior] se despoja de su
materialidad y tosquedad hasta alcanzar el nivel superior, ese es su ascenso y su inclusion en su

fuente.
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Y esto es el ascenso de Shabat en la dimension interior (pnimiut) de los mundos, como decimos:
“Den a Havaia, hijos de los poderosos; den a Havaia”, etc.
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Pues las tres veces que aparece «den» corresponden a tres niveles de ascenso: Beria, Yetzira y Asia
ascienden a Atzilut, a Maljut; asimismo, Maljut asciende a Zeir Anpin, y Zeir Anpin, a Aba e Ima,
hasta las alturas mas elevadas, como esta escrito todo esto en la intencion mistica de «den» men-
cionada arriba;
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es decir, los niveles se elevan a una altura mayor que aquella que tenian en el orden de la cadena
descendente de los mundos (hishtalshelut). Pues Jojma, en el orden de la cadena descendente, [se

extiende] hasta Jojma de Asia, hasta que llega a existir el intelecto humano.
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Ahora bien, este intelecto humano es muy material y tosco en comparacion con la sabiduria de lo

Alto, y no hay comparacion ni semejanza entre ambos niveles.
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Asimismo, la compasion de abajo, en el plano fisico, es muy corporal, material y tosca, y no se pa-
rece a la compasion de Arriba. Pues abajo la compasion surge porque el alma se conmueve cuando

se angustia ante la afliccion de un pobre, que no puede soportar, etc.
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Pero en Arriba no cabe en absoluto conmoverse por acontecimientos corporales. Mas bien, a tra-
ves de los descensos y de la extension de los niveles mediante muchos y diversos tzimtzumim
(contracciones), llegaron a existir el intelecto humano y la compasion humana; y Arriba esta la
fuente de la sabiduria, de su espiritualidad y su fuerza vital, asi como la fuente de la compasion y
de su fuerzavital, desde donde se extienden para convertirse en sabiduria y compasion abajo, en el

plano fisico.
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Pero, en el ascenso de los mundos, en la dimension interior, la sabiduria de abajo se elevaray sera
refinada de su materialidad y tosquedad, hasta quedar autoanulada (bitul) en su existencia e in-
cluida en la fuente de la sabiduria de Arriba, que no tiene igual ni semejanza alguna en el intelecto

humano.

31
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Y este es el significado de “ser absorbido en el cuerpo del Rey”: quedar incluido en las Diez Sefirot
de Atzilut mismas, dentro de las cuales se revelaran las luces circundantes, el nivel de la luz que
circunda todos los mundos (sovev kol almin).
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Y esta es la union de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, con el alma del hombre en el cuerpo,

cuando se levante en la Resurreccion de los Muertos, a semejanza de la union suprema de “f1 y

Sus fuerzas vitales son uno”,
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y esto se realizara mediante las elevaciones de los mundos que tendran lugar entonces. También

puede entenderse el concepto de refinamiento a partir de lo que vemos: el cuerpo humano es mas

refinado que el cuerpo de un animal. Esto se debe a que
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el ser humano tiene un alma racional, y su cuerpo también esta en proporcion con su alma; en
cambio, el cuerpo del animal es mas tosco y material, y no podria contener en absoluto un alma

racional en su cuerpo.
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Asi también, en el Tiempo Venidero, el cuerpo sera infinitamente mas refinado que el cuerpo hu-
mano actual, pues el cuerpo estara formado Gnicamente por ese hueso que permanecera para el
tiempo de
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la Resurreccion, a partir del cual se construira la estructura del cuerpo, como levadura dentro de
la masa, mediante el rocio que sera atraido desde Arriba; y esto sera en proporcion al alma, que

entonces procedera de un lugar mas elevado y excelso.
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Del mismo modo, habra un refinamiento y ascensos adicionales, hasta que la sabiduria de abajo,

en el hombre, se eleve para ser como el nivel de la Jojma superior (Jojma ilaa);
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y, de igual manera, el Jésed en el hombre sera como el nivel del Jésed, “el brazo derecho”, de Arri-

ba; y lo mismo ocurrira con la Guevura, etc. Todo esto es el ascenso de los mundos de abajo hacia

arriba.
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Y este es el nivel de Binyamin. Sin embargo, el nivel de hacer descender de arriba hacia abajo sig-
nifica que también en las vasijas de los mundos de Beria, Yetzira y Asia, tal como son, se hara des-

cender la revelacion de la Luz Infinita misma (Or Ein Sof),
1988 9°°n T 17290 ANRW KX 5”7 17 RN 27y RN w7nd Mo ERT 09903 WY 13

.0°90 077 1°IRM L9997 1PIRNA ROR wnNwR KD 9957 17axna

tal como se hace descender en las vasijas del Mundo de Atzilut (Emanacién); como se explica en
otro lugar acerca del dicho del Zohar al comienzo de la parasha de Vayetzei, que el Santo, bendito
sea, le dijo a David: “Por tu vida, ni siquiera usaré Mis propias vasijas (manin dili), sino solo tus va-

sijas (manin dilaj)”. Manin significa vasijas.

7 TIM° 132 077 0°957 DAY T OMINAA PR MPOXRA DWW KPR 0095 N2 w° MPUIRI 03 1AM
X922 02 792° QW N2 10 1PRY

Ahora bien, también en el Mundo de Atzilut (Emanacion) hay un nivel de vasijas; pero alli, en Atzi-
lut, «El y Sus vasijas» (ihu vegarmohi) son uno, de modo que también las vasijas estan en un estado
de unidad; no asi en Beria: «desde alli se divide». Y también en Beria

0°95 077 WO M1 PY MPPRI 19931 17°M° 100 AWM 17000 0 (mews ma weal 3773 W0 30
R7galal

hay nefesh, ruaj, neshama, jaia y yejida; la neshama, la jaia y la yejida estan incluidas en la Divini-

dad, y solo el ruaj y la nefesh son vasijas propiamente dichas.
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Y esto es “en Mis vasijas”: son las vasijas de Atzilut y la neshama, la jaya y la yejida de Beria, que
pertenecen al nivel de la Divinidad; por eso se las llama “Mis vasijas”.
o°%o onw '|7?"'f 1°IRN °Pl onw NIoR 12°RY O°N921 DA AR"M2T WA M7 an '|77T'l'l' 1°IRN ks
B RO 77 ONab
Pero “tus vasijas” son el ruajy el néfesh de Beria, que son seres creados y no Divinidad. Se las lla-
ma “tus vasijas” porque son vasijas para el nivel de David, que es Maljut,
M7 D 09993 [osox] OR '|‘?"'f 1°INM2 O3 AMW O”KR 7°1°W 172p0 11°02MY ARYM27T WRA ROAW
NNR°M27 N
que es la cabeza de Beria. Y el Santo, bendito sea, le prometio que el Infinito (Ein Sof) también re-
sidiria en “tus vasijas”, incluso en las vasijas del raajy el néfesh de Beria;
Q7 Qm 131° %121 P90 PRy W °1D) 1Py 59987 W °1D 1°129p 59987 7R NARA 7Y 120
2107393 1wl FT°0° 190 SR XDY whn 12070 N A

tal como en efecto ocurrio con el leon que devoraba las ofrendas, el rostro del buey que devoraba
el ganado, y el rostro del aguila, las aves, las tortolas y los pichones; estos eran los seres vivientes
mismos de la Carroza, y no solo del nivel de jaya, yejida y neshama, etc.

55 MIZY 0°951 N199TIT 7Y ROW URD DPR IR M99 107 517 2190 211 DY NI T TV IR0 IR
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O bien, como en “Y Havaia descendio sobre el monte Sinai”: hubo una revelacion de la Luz Infinita
abajo, sin que mediara un refinamiento tan extraordinario de las vasijas, como en el caso mencio-

nado antes del ascenso de los mundos, en el que Beria queda incluida en el nivel mismo de Atzilut;

L2157 950 K317 95 .1IRPM2 713 KT IRDIANW 113 R332 MIPUER M1P%3 NP DO KPR

sino que puede haber una revelacion de Atzilut en Beria tal como esta es, en el nivel de Beria. Pues

El, bendito sea, puede todo.
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Del mismo modo, también puede haber una revelacion de la Luz Infinita que circunda todos los
mundos (sovev kol almin) dentro de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), de arri-

ba hacia abajo. Este es el sentido de la analogia del superior que desciende abajo, etc.
ToYnR mbnDn MRRYR NPRY MY NIhan c2 TNy 1w 17721 1773 Qi) 172Pn AR
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Y el Santo, bendito sea, dijo: “Que sea asiy asi”: en el Futuro por Venir habra ambas modalidades:

los mundos ascenderan de abajo hacia arriba, de modo que el inferior subira, y también habra una

revelacion de arriba hacia abajo, en la que el superior desciende; “y ambas cosas son buenas por

igual”.

[75 23] 2”2 3T NhANAY MY NPLY MUY I %D MIPh2 Cawn TR 903 mhyn v °J)
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(pues cada una de las dos modalidades tiene una ventaja. Mediante el ascenso de los mundos, en el
que el inferior se refina con un refinamiento tan extraordinario que llega a ser como el nivel del
superior, queda asi mas unido a la revelacion de la luz, en el sentido de “El y Sus fuerzas vitales

son verdaderamente uno”, como la union de las vasijas de Atzilut con las luces.
[71 93 oyw] 1”IYW AR IR 571175 7MIY MOOTIN 2711 R "W %2 R T'l’b}?ﬂ NT°9°2 ”RWN
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En cambio, cuando el superior desciende abajo, dado que la vasija no se ha refinado con un refina-
miento tan extraordinario como el mencionado, aunque la revelacion de la luz suprema misma se

extiende dentro de ella, pues El, bendito sea, puede todo,
973 19¥R WA 10 TN OMINAA 2T AR TPV 0900 OF (15 531 973 T7°NN IR MR PR »”n

P12°1 WO WA 17392 03 93 009102 PN39ANM 27V KN RN 1Y Nk IR N7

sin embargo, la luz revelada no se une tanto con la vasija, en el sentido de “El, Sus fuerzas vitalesy
Sus vasijas son uno”, etc. También hay una ventaja en que la luz descienda abajo, como se explico
en otro lugar acerca del versiculo “Y caminaré entre ustedes”; pues también en cuanto a la com-

prension hay una diferencia.
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Pues cuando se revela una revelacion tan grande que la luz que circunda todos los mundos puede
revelarse al cuerpo mismo sin que este necesite un refinamiento tan extraordinario como el que
corresponde al ascenso de los mundos, la fuente y raiz de la revelacion debe estar en un lugar mas

elevado, para que pueda descender
TWRI RIT VD PWHY AW IR RPN 2210 1993 I7RY WRR 712 I0RD NP0 SuhnwnD
7y 0191 MDYR 7137 79T 11907 22107 R91N N1PDYA PAWRY 2 12 101 23 DIphn WY

wnn MnRIYn NhYT 1971

y desplegarse gradualmente abajo, en el cuerpo mismo. Por consiguiente, cuando sovev se revela
dentro de memalé, la comprension que se alcanza abajo tiene su raiz en un lugar mas elevado que
aquello que se comprende mediante el ascenso de memalé a sovev; es decir, cuando el cuerpo se
refine para ascender a lo alto, siguiendo el refinamiento propio del ascenso efectivo de los

mundos,
NS I9YRDAY MDA WA 1M [0 55] 373 123 DIPRN MDA NPT (7 1k / 1oz ] BPR IR 0D

AN Rk MPANTRI RIS 9317 9010 1123 DIPHR WY PR TR 31700

pues entonces la revelacion no necesita proceder de un lugar tan elevado como la raiz de la revela-

cion de arriba hacia abajo. Como es sabido, aquello cuya fuente y raiz estan en un lugar mas eleva-

do puede llegar y revelarse mas abajo.

13T ANDW 72372 2NRw B2 ra pao) 27 1PMIAN N9 W (000 vyal MY WOR b v P70 T
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En esta linea, se puede explicar lo escrito en Etz Chaim, Sha'ar Leidas HaMochin, capitulo 2, acer-
ca del significado de «Y haré tus ventanas de kadkod»: que el Kéter de Nukva se extiende desde dos

tercios de la Tiféret de Zeir Anpin, que son dos veces kad (24), dos tercios del Nombre Av (72), etc.
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Véase el Likkutei Torah del Arizal, Parshat Bereshit, en el discurso sobre los cuatro que entraron al
Pardés, y en Parshat Jayei Sara, sobre el versiculo «y lleno su cantaro (kada)»; y el Ramaz, en Pars-
hat Vayera, en la p. 97b, escribio, y estas son sus palabras: «Y se rectifica su Kéter, que también
resplandece desde el tercio superior de la Tiféret, en el misterio de “Y haré tus ventanas de
kadkod”», etc. Y asi esta escrito en una glosa en Otzrot Chaim.
13 ANANA W9W 727 [naxant] N”NT 02319910 0OWOPW *2 0 73 73 SNRYY BT (k7Y n7aT)
(p. 58a), que el significado de «Y haré tus ventanas kad kad» son los dos tercios superiores de la Ti-
feret, sin el tercio inferior, etc.
11977 (3> nyh] DY D’P’TEL{‘ N2 NARY 10 /O 1°PRLn NPINLN el 1°3¥2 WA ’D2 W
N9 110y WO
Véase lo escrito en Parshat Vayigash acerca de los tres tesoros que Yosef escondio, etc., «y uno esta
guardado para los justos en el Tiempo Venidero», que es el tercio superior, etc.
P17 AN2AW R PO [ooan o By B”IY 1D AW 27 AR B7Y STIPD B”7 [mior nwn 3772] RN N
395y MINa Sawn 1oNYD qWnY (xap)

Véase también el Ramaz, al comienzo de Parshat Pekudei, sobre el versiculo «jCuan grande es Tu

bondad!», etc. En todo caso, el significado es que el Kéter de Nukva se extendera en el futuro desde

dos niveles superiores.

W5 1991 0ODRRIT DUXRMT 172 YRINNT RIT AN 2 p1n) A0 RUHY [oon pya) T7Y2 ©UR TV AV
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El asunto se entiende en la linea de lo escrito en Etz Chaim, Sha'ar 41, capitulo 3: que Keter es el
intermediario entre el Emanador y los seres emanados; por eso contiene ambos niveles: primero,

el nivel inferior del Emanador; segundo, la raiz de los seres emanados.
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Ahora bien, del mismo modo, la Corona de Nukva, que se extiende desde la Tiféret de Zeir Anpin,

también contiene algo semejante a los dos niveles mencionados antes.
12W [mo° min nxa %713 212 RIT 1ANNNN woRw 1170 '{’W"?W 3% X*17 [nxan] NP0 P’?HJW 1239 3N
Y
Y esto explica por qué la Tiféret de Zeir Anpin se divide en tres tercios: el tercio inferior es el nivel
de Nétzaj, Hod y Yesod que hay en ella, y este nivel
N”AM [nym A3 meon] TP 13°°0 02290 1RO cam PP mBANMY N0nt1n naa ToNYS qwne 1
L1272 500W AR 1YY [x3p137] P17 N2 12 °2 WY QN [naxan 77123 701

se manifestara en el Futuro Venidero como dimension interior (pnimiut) y revelacion en Maljut; y
de los dos tercios superiores, es decir, Jojma, Bina y Daat, Jésed, Guevura y Tiféret, se forman los
dos niveles de la corona de Nukva. Sobre esto esta dicho: “Y pondré tus ventanas kad kad”.

Y7 MR 27V NIR"32 WITP 0OMYD WRW 1Py KPR IRINIW WY 1A w0 19K M a1 39
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El tema de estos tres niveles puede comprenderse a la luz de lo que se explico en otro lugar acerca
de las tres veces que se dice “Santo”, en la explicacion del versiculo: “Después de Havaia, su D'os,
caminaran”. Véase también lo escrito al final del discurso que comienza “El nos revivira después

de dos dias”.

QOINANT PPYORY a1 1T Y (e o] 2700 KPR 23902 PRAWS 192pw 0°ND *an Iy 973
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Y este es también el tema de las dos coronas que Israel recibio en el Sinai; solo que puede decirse

que aquellas provenian de los dos tercios inferiores, mientras que en el Tiempo Venidero se reve-

lara el tercio superior, etc.
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En todo caso, en la corona de Nukva habra dos niveles: el primero, semejante al nivel mas bajo del
Emanador, y el segundo, semejante a la raiz de los seres emanados.
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Y su raiz proviene de los dos niveles del Kéter general, que son Atik Yomin y Arij Anpin, etc. Véase
lo escrito al comienzo del discurso que empieza “Y Koraj tomo”. Es decir, de alli emanan las dos

formas de revelacion mencionadas antes: sovev dentro de memalé y memalé dentro de sovev.

NPAR 19030 WA PR 7772 KPHRNA 2290 MIPANT NARY 99D (xaniw on oo NPAWRDY MIM
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Ahora bien, segun lo explicado anteriormente, para que haya una revelacion de la luz que circun-
da todos los mundos (sovev kol almin) dentro de la luz que llena todos los mundos (memalé kol al-
min), la fuente y raiz de la revelacion deben provenir de un lugar mas elevado; por lo tanto, debe

decirse que esta emanacion procede del nivel superior de Kéter.
2y WNRRY 03 701 °nan T9YNR O TN M2 19YN° TONYRT RPN v DY [1°y 71%7] Y%
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Sin embargo, esto requiere examen a la luz de lo escrito en otro lugar: que en el Tiempo Venidero
las Guevurot se elevaran y Yehuda estara por encima del nivel de Yosef; y también a la luz de lo es-
crito al final del discurso que comienza “Vuelve, Israel, hasta”: asimismo, “pero Mi rostro no sera
visto” corresponde al modo de la emanacion, mientras que en el modo de la elevacion se dice: “Tu

rostro, Havaia, buscaré”.

12193 19RWN SNINAY DR 7772 WA N1 T190Y ran MvAnT 1R 910 ARy N2 RNl
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Resulta, entonces, que en el modo de la elevacion puede haber una revelacion desde un nivel mas
elevado. Véase lo escrito en el discurso que comienza “Guardaras Mis Shabatot”, sobre las eleva-
ciones de Shabat; y véase lo escrito anteriormente acerca del “sol de Havaia” y del “sol de justicia”.

Esto requiere examen.
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Ahora bien, estos descensos se producen por medio de “Bendito sea el Nombre de la gloria de Su
reino por siempre jamas”, por la mananay por la noche, que son los dos niveles de kad menciona-
dos antes, como esta escrito en el Tikkunei Zohar, Tikkun 28: “Y de estas veinticuatro letras (kad)

se dijo: Y haré tus ventanas kad kad’”.
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La idea es que en otro lugar se explica, respecto del significado de “hacen la voluntad del Omnipre-
sente”, que el Keter de Nukva es el nivel de “con toda tu fuerza (meodeja)”, etc.
NaAR 71897 N°1R°1D KW AN °PIT RIM A1A¥N °N2) 1187 PN 373 WO IRN 553 »n33 mIm

210 MAyawn RS 0TR 210V 171y3 9123 992 TR 9133 0°31IyN3

Ahora bien, en el nivel de “con toda tu fuerza” también hay un nivel de voluntad y un nivel de de-
leite, llamado deseo (jéfetz), la dimension interior de la voluntad: amor con deleites, en el nivel de

meod, sin limite, como en “los ojos del hombre nunca se sacian”, etc.

N1397 R9X2 AnnRw °2 N°29%1 DN°ANW (7371 02192 1mon 7120 aw 71127 15RowaT 775 A’ 121y N 42
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Y este es el sentido de los dos niveles de veinticuatro (kad) de «Bendito sea el Nombre...», por la
mafanay por la noche: pues «hay alegria por la mafnanay canto por la noche», etc.
779 [oonys *a] 72 139771 DO1 98T (o0 pyal MY WPRD RPIT PN NWR 19Y2 NAWY 90 NwR N
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Y este es el sentido de «La mujer de valor (eshes chayil) es la corona de su marido»: especificamen-
te una mujer de chayil; como esta escrito en Etz Chaim, chayil significa dos veces veinticuatro: el
«Bendito sea el Nombre...» de la mafianay de la noche, mediante lo cual se atrae el nivel de «la co-

rona de su marido», etc.
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Y puede decirse que, en el sentido de “la corona de su esposo”, también se atrae desde Kéter hacia
Zeir Anpin desde el nivel mas elevado; a semejanza de lo que sucede en Shavuot, cuando la corona
se atrae hacia él directamente desde Atik Yomin y Arij Anpin, como esta escrito en otro lugar. Y
véase lo escrito acerca de “Bendito sea el Nombre...” al final del discurso que comienza “Escucha,

Israel”.
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Y véase Pri Etz Chaim, acerca de la intencion mistica de la recitacion del Shema: en el Shema de la
noche, la raiz de la atraccion se origina en el nivel de Arij Anpin, y en el Shema de la mafiana se
atrae desde el nivel de Atik, etc.; esto corresponde a la elevacion de mayin nukvin (“aguas femeni-

nas”): “canto por la noche y alegria por la mafiana”, como se menciono arriba.
w”M1 ’12 19N0 qwn NWw° 10 RIIWN RW°92 °I MK 191X N°29Y1 NONWT 71 1°1y2 0°192 wUnyY)
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(Y véase lo escrito en el texto principal acerca de este tema de la mafanay la noche de otra mane-
ra: pues primero hubo oscuridad, etc., “puso la oscuridad como Su escondite”, etc.; y lo escrito en
otro lugar sobre el discurso que comienza “Y sera la luz de la luna”, etc.; y examinese esto

detenidamente.)
xn1ynxs] NPPTIYNRY WO NOW (xovyo1 xmnynx] YPRTYNR [xnnbT xmaynxa) NPRIYARD 1719 973 N
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Y este es también el sentido de “mediante un despertar desde abajo, un despertar desde arriba”: el
poder que tiene el despertar desde abajo para que en €l y por medio de él haya un despertar desde
arriba se debe a que primero se atrae espontaneamente un despertar desde arriba, de arriba hacia

abajo,
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y este es lo que otorga poder y fuerza al despertar desde abajo, que es un nivel de abajo hacia arri-

ba, para que en ély por medio de €l haya un despertar desde arribay una revelacion de luz, etc.
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Resumen
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(1) El asunto de «es mas comodo para el hombre no haber sido creado». Véase al respecto Avodas
HaKodesh (Parte II, capitulo 22), citado en el Shelah, en la introduccion Beis Yisrael (pp. 21b-22a).
NP9 YWw) [77n0 pry21] BPAYY LT3 PATI (07D 270 pranxs) T70) DOAPYIY (n yw) NOWRND D ATPY

112 P71 37X (7712 ¥2IR
El Akeidah, sobre Parshas Bereishis (Puerta 8), y el Ikkarim (Ensayo 4, final del capitulo 29) se es-
forzaron por explicar esto; también Emek HaMelech (Sha'ar Kiryas Arba, capitulo 55) se esforzo
por explicarlo.
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Pero las almas fueron atraidas de la dimension interior (pnimiut) de las vasijas de las Diez Sefirot.
Y «vasijas» significa la esencia misma del nivel de Jojmay Jésed,
nnRwl Py (2):9%5 M 1’778 597 IRDT M2 RIT O”R 7IRN 1112 IR AnRwam IR0 I”RWN
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mientras que la luz y el alma atraidas a ellas desde la Luz Infinita (Or Ein Sof) corresponden al ni-
vel de «no pertenece en absoluto a ninguno de estos atributos». (2) Y este es el significado de «el
alma que Tu pusiste en mi es pura», segun la expresion «como la esencia misma de los cielos en

pureza»; y después, «Tu la creaste».
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Véase lo escrito en el discurso que comienza «El mar vio y huyo». Y esto es lo que plantea la pre-
gunta: si es mas comodo para el hombre haber sido creado; es decir, si le convino descender del
nivel de «es pura» al nivel de «Tu la creaste, la formaste, la insuflaste en mi», o sea, de las vasijas de

las Diez Sefirot de Atzilut a Beria, Yetzira y Asia, hasta quedar revestida en un cuerpo.
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Pues este descenso tiene por finalidad una gran elevacion: por medio de él se elevaran al nivel de
«santo», que esta por encima del nivel de «es pura», como esta escrito: «Y seran para Mi un pueblo
santo»; y esto corresponde al nivel de la Luz Infinita misma, que esta por encima del nivel de las

vasijas.
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Y esto es por medio de la teshuva y las buenas obras, mediante las cuales se atrae el nivel de la luz
que circunda todos los mundos (sovev kol almin), aquella que no se reviste en vasijas. Véase lo es-
crito acerca de este ascenso en el discurso que comienza: «“Recuerda” y “Guarda” en una sola ex-
presion». Y este poder se encuentra especificamente en las mitzvot practicas, porque «su comien-
zo esta enclavado en su final». Véase también lo escrito sobre esto en el discurso que comienza:

«Un Shabat de descanso completo».
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(3) Ahora bien, las piedras preciosas crecen a partir de las estrellas; este es el sentido de “Y tomo

de las piedras del lugar”, que eran doce, como esta escrito en Zohar I, Vayechi

.2915 17193 270 [2n3] °D NIRII 0°12K 17293 °7 7790 AR NIR (1 xna] RPRNI YT (279 K7977)

(p. 231b). Véase también Me'orei Or, letra alef, seccion 4, acerca de las piedras, y letra kaf, seccion

2, acerca de la “estrella”.
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En general, entre ellas hay dos tipos: shoham y yashfeh, luz directa y luz reflejada. Véase lo escrito
acerca de la luz directa y la luz reflejada en el discurso que comienza “Entonces cant6 Israel”, etc.,

“Brota, oh pozo”, acerca de “una fuente de jardines, un pozo de aguas vivas”.
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(4) Y esto es “que sea asiy asi”: estaran presentes ambos niveles. Los mundos ascenderan, es de-
cir, se refinaran; véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Guardaran Mis
Shabatot”. Y también habra una atraccion de arriba hacia abajo; véase lo escrito al final del discur-
so que comienza “Pues los montes podran apartarse”, acerca de “Sera llamado el D'os de toda la
tierra”.
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Y esto es “Haré tus ventanas kad kad”: esto alude a dos veces las veinticuatro letras de “Bendito sea
el Nombre de la gloria de Su reino por siempre jamas”, por la mafiana y por la noche. Véase Me'o-
rei Or, letra dalet, seccion 33; y véase el Midrash Rabbah sobre Eichah, acerca del versiculo “la ciu-

dad que era grande

17K 119 RI D720 NP PI0D DY 2IN0W 717 17791 21TR 99178 770 1 [WIwY 770 N2 12 o oy

por su poblacion”: alli se mencionan muchos aspectos de veinticuatro, cuya raiz esta en las veinti-
cuatro permutaciones de [el Nombre| Ado-nai. Y véase lo escrito acerca del versiculo “Y ahora, que

se acreciente el poder de Ado-nai”.
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5. Sin embargo, contaron los votos y concluyeron que es mas conveniente para el hombre no haber
sido creado y haber permanecido en el nivel de “ella es pura”. Y en cuanto a lo que esta escrito: Y

he aqui que era muy bueno”, no hay ninguna dificultad.
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Pues, de todos modos, este versiculo requiere explicacion. Vemos que, entre los seres vegetales,

animales y humanos creados, algunos no fueron creados inicamente para si mismos, sino tam-

bién para servir al hombre.
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Por ejemplo, los caballos fueron creados para que el hombre los montaray para que transportaran
personas. Siendo asi, [el caballo] fue creado inicamente como algo secundario respecto de lo prin-

cipal; y muchos seres creados —la mayoria de ellos— son como este.
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Sin embargo, esta escrito: “Todo lo que habia hecho, y he aqui que era muy bueno”. La idea es que

también el caballo obtiene beneficio y rectificacion de
2% N1 AAw NPAMIN2 AIPOYMI 2102 13N A 27201 DINAY NPnwal 1 QIR 72977 R
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ser una montura para el hombre: tanto en lo fisico, pues el hombre le proporciona alimento en
abundancia, como, principalmente, en lo espiritual, pues la fuerza vital que hay en él se refina por
medio de esto; y, ni que decir, el alimento que come el hombre, que se incorpora verdaderamente

a su interior.
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Y lo mismo ocurre con las vestimentas que una persona lleva. Sin embargo, el proposito principal
de la creacion del caballo, por ejemplo, no es el beneficio que este obtiene; eso es solo algo secun-
dario, para no privar de su recompensa a ninguna criatura. Mas bien, el proposito de su creacion
es el bien del hombre.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/7/ 42

50

51



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE'EH - MAAMAR 7 TPNIWHY 7T TR

RPX X721 X2 1915 021977 25 QIR 22 11199 D7V (19735 033901 13m0 1axw] 2PTIRY 11987 11 719170
ANNATPAA [1non 12 nwn 2297] 721917 7112 PR ([2 7wy 9901 2790 177) N1I2T [xnp o3 P02 e sk
v Pab

Y encontramos algo atin mas notable: acerca del versiculo «Porque esto es todo el hombre», nues-
tros Sabios, de bendita memoria, dijeron: «El mundo entero fue creado inicamente para acompa-
nar a este», en el primer capitulo de Berachos (p. 6, final del lado b); y el Rambam desarrollo esta
idea en su introduccion al Comentario sobre la Mishna.

(7712501 777 °0 2”121 R7OP 01 A7 901 117X 0 x nxn] R”1A Y1102 71112 1°°31)

(Vease sobre esto el Kuzari, Ensayo 1, secciones 95, 103y 111, y Ensayo 2, secciones 14y 44.)
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Y véase Midrash Rabbah sobre Bamidbar, seccion 3: «Dijo Rabi Levi: Encontramos que el Santo,
bendito sea, cred6 muchas cosas en el mundo y eligio una de ellas para Si: el Santo, bendito sea,

creo siete diasy eligio Shabat», etc.;
LRT1207 9239 09R1212 (7097 no nnx DY) 12IRY 1%y 0°KX9232 K37 10 ORY 2”2 9”7 °NX 22 vy
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véase alli; y en Parshas Acharei, al comienzo de la seccion 22. Y si esto es asi entre los seres crea-
dos mismos, jcuanto mas entre los seres creados en relacion con el Creador! Pues un versiculo ex-

plicito dice: «Y para Mi gloria lo creé».
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Y esta escrito: “Havaia hizo todo para Su propio proposito”. Y, como dijeron nuestros Sabios, de
bendita memoria, al final del capitulo 6 de Avot: “Todo lo que el Santo, bendito sea, creo, lo creo

unicamente para Su gloria”.
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Si es asi, el proposito ultimo de la creacion del hombre no es tinicamente el hombre mismo. Aun-
que, en verdad, su elevacion es sumamente maravillosa, no obstante, esto por si solo no constituye

el proposito altimo, sino Su gloria, bendito sea.
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Y para que «Havaia se alegre en Sus obras»: «Leviatan, que formaste para jugar con él». Esto es lo
que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, en la Mishna al final de Kiddushin: «Ellos fueron

creados Gnicamente para servirme, y yo fui creado para servir a mi Hacedor».
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Asi, del mismo modo que la creacion de los animales es solo algo secundario, pues su proposito es
servir al hombre, aunque, aun asi, reciben por ello una buena recompensa, también la creacion
del hombre tiene como proposito, de manera analoga, Su gloria, bendito sea. Por eso esta dicho:

«A una yegua entre los carros del Faraon te he comparado, amada mia».
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Véase lo que se escribio sobre esto en Shir HaShirim, al final del discurso que comienza “Como

una yegua entre los carros”. Y en esta misma linea dijeron en el Midrash Rabbah, al comienzo de
Devarim: “Mis hijos eran como abejas: asi como esta abeja, todo lo que

OrPaR® 1°930m 07 09210 DOWYNI MIZH 1P9I0n DRAYSY 1 93 90 199Yab nDion nhaon XMW

N3N NI D1PR ANINEY 7000 IV 11°0Y MIYNT [Py ] ¥ .0ONwa

reune, lo reune para su dueio, asi todo lo que Israel reine —mitzvot y buenas obras— lo retine
para su Padre en el cielo”. Y este es el deleite supremo, el deleite del Rey en Su esencia misma, que

proviene del cumplimiento de la Toray las mitzvot.
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Sin embargo, el hombre recibe una recompensa buena e interminable, como dijeron nuestros Sa-

bios, de bendita memoria: “Mejor es una hora de sosiego en el Mundo Venidero que toda la vida de

este mundo”.
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Pero, aun asi, esto es un aspecto secundario en comparacion con el deleite del Rey en Su propia
esencia. Por eso, esta atraccion hacia abajo se compara con el aspecto de “y el cabello de Su

cabeza”:
WNRIT TN DWY MIyNn 2993 T PR 0 Iy Mnan oxy 2215 DAYwa MY PR 1D
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asi como, a modo de analogia, los cabellos no guardan comparacion con la esencia del cerebro,
tampoco la revelacion del deleite y la recompensa de una mitzva, que se atraey se revela a las al-

mas, guarda comparacion con la esencia del deleite supremo, que es la esencia de la mitzva.
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Por lo tanto, «es mejor una hora de teshuva y buenas acciones en este mundo que toda la vida del

Mundo Venidero». Y por eso contaron y concluyeron que es mas comodo para el hombre no haber

sido creado; y no dijeron, D'os libre, que es mejor para €l no haber sido creado.
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Pues es imposible decir eso, ya que el descenso y la creacion desde el nivel de «es pura» al nivel de
«me creaste, me formaste, insuflaste en mi» tienen por proposito un ascenso grande y maravillosa-
mente infinito, al nivel de lo «santo» supremo, que esta muy, muy por encima del nivel de «pura»,

como se menciono arriba. Por eso esta dicho: «Digan del justo que es bueno».

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/7/ 45

55

56



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE'EH - MAAMAR 7 TPNIWHY 7T TR

ANRT22 119977 19990 RIT 729 RS (7190 oyw) AR RPK LTPRID 119X WK 20 27 10

«jCuan grande es Tu bondad, que has reservado para quienes Te temen!». Sin embargo, aun asi,

esto por si solo no es el proposito ultimo de su creacion,
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sino que esté en el nivel de «A mi yegua entre los carros», etc., y como esta abeja, etc., como se

menciono arriba, y que no sirva para si mismo ni para recibir recompensa.
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Por eso dijeron que le habria resultado comodo y facil no haber sido creado, aunque permaneciera

en el nivel de «pura es», antes que entrar en la tremenda guerra contra la inclinaciéon al mal; y

«ojala que su salida sea como su llegada».
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Y por eso, ahora que ha sido creado, «que examine sus actos»; es decir, que sepa que fue creado
para Su gloria, bendito sea, para servir a su Creador, etc.; entonces merecera el gran bien reserva-

do, etc. «Y en el futuro los justos tendran que se diga ante ellos: “Santo”, etc.»

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/7/ 46

57



LikuteiTorah.com
LA PARASHA JASIDICA

Sobre esta edicion

Esta edicion contiene el texto hebreo y la traduccion al espanol.
The Hebrew text of Likkutei Torah: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Nuestra traduccion al espanol, hecha de nuestra traduccion inglesa del hebreo, sin las notas de Kehot: CC BY 4.0.

Esta edicion en su conjunto: CC BY-NC 4.0. Puede copiarse, imprimirse y compartirse libremente, citando a Kehot Publica-

tion Society y likuteitorah.com; no puede venderse. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

La traduccion al espaiiol se hizo desde la edicion en inglés de likuteitorah.com con ayuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), con el hebreo al lado para cotejar; todavia no la revisé un editor humano. Coteja con el hebreo todo lo
importante.

El Rebe pidio que los maamarim de la parasha de la semana, la «Parasha jasidica», se estudien durante esa semana, reparti-
dos en sus siete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por qué estudiarla 'y
las brajot del Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un proyecto gratuito y sin fines de lucro; aqui no se vende nada. Sin afiliacion con Kehot, Sefaria ni la Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com

De likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/7/
DEDICADO EN HONOR DE

5781 IIRDMINIY P MR 237 D2Ipnn 1IRAT 71207 WP
El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/7/ 47



